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H

Sender VAT-ID-No.
20-RUG—-2020

ROBERT BOBCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-RBOSCH-ALLEE 1
D-938817 EISENACH

Note

Indirizzo del luogo di carico (di ritiro) - Ordine di trasparto
Collection address Order code -
ERF-ELC-1299005
Condizionl di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminalte
Terminal address
fmotn o HLL FREIBHT GMBH
Destinatatio N° partita VA [t [ stvots
Cansignes VAT-ID-No. M :Idogr:gaw [Jenstugaa ERFURT
undeal
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MAGNA PT S.P.A. [lidaps fommmiTel s +49 361 43 30 40
ati Fax:+49 3&1 49 30 411
VIt DEI CICLAMIMI 4 olkes
I-70026 MODUGND EXW
Assicurazione complementare Numera di dosster
Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di tonsegna della merce d o
Delivery address yes n =
Riferimenti de| cliente -
AN Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Curmancy Value for insurance
No |lITMP-TNW-SR81E677
Terminal di arrivo Humero telefonico
Destination terminal Contact tel,
BARI + 32 / B0 93159811
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff aumber | Gross weight in kg Value {with cumrency)
FARTS 1266, 0
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